
إضاءة  
من جھاد بني إسرائیل 

روشنگری 

 از جھاد بنی اسرائیل 

قصة طالوت : 

داستان طالوت: 

جـــماعـــة طـــالـــوت هـــم جـــماعـــة مـــؤمـــنة مـــن بـــني إســـرائـــيل حـــبسوا أنـــفسهم 
عــلى أمــر الله ســبحانــه وتــعالــى، وحــاشــا لله ســبحانــه وتــعالــى أن يــترك مــن 
حـبسوا أنـفسهم عـلى أمـره دون أن يـفرّج عـنهم، فـلم يـقبلوا حـاكـمية الـناس 
والانـتخابـات لاخـتيار مـلك لـهم، بـل طـلبوا مـن الله سـبحانـه وتـعالـى أن يـعيـّن 
لـهم مـلكا؛ً لأنـهم مـؤمـنون بـحاكـمية الله سـبحانـه وتـعالـى ولا يـرضـون بـالـبديـل 

الشيطاني عنها، وهو حاكمية الناس: 

خداوند  فرمان  وقف  را  خود  که  بودند  اسرائیل  بنی  مؤمنان  از  عده اي  طالوت  جناح 
سبحان و متعال کرده بودند، و از ساحت خداوند سبحان و متعال بسی به دور است که 
کسانی را که خود را براي فرمانش وقف کرده اند بدون اینکه فرج و گشایشی برایشان قرار 
دهد، رها نماید؛ در حالی که اینان حاکمیت مردم و انتخابات براي تعیین پادشاه بر خود را 
نمی پذیرفتند، بلکه از خداوند سبحان و متعال خواستند که براي آنها  پادشاهی تعیین کند؛ 
چرا که آنها به حاکمیت خداوند سبحان و متعال ایمان دارند و به عوض شیطانیِ آن 

 ـیعنی حاکمیت مردم ـ راضی نمی شوند: 

 ﴿ألََـمْ تَـرَ إلَِـى الْـمَلأِ مِـنْ بَـنِي إسِْـرائـیلَ مِـنْ بَـعْدِ مُـوسَـى إذِْ قَـالُـوا لـِنَبِيٍّ لَـھُمُ ابْـعَثْ 
لَـنَا مَـلكِاً نُـقَاتِـلْ فِـي سَـبِیلِ اللهَِّ قَـالَ ھَـلْ عَسَـیْتُمْ إنِْ كُـتِبَ عَـلَیْكُمُ الْـقِتَالُ ألاََّ تُـقَاتِـلوُا قَـالُـوا 



ا كُـتِبَ عَـلَیْھِمُ  وَمَـا لَـنَا ألاََّ نُـقَاتِـلَ فِـي سَـبِیلِ اللهَِّ وَقَـدْ أخُْـرِجْـنَا مِـنْ دِیَـارِنَـا وَأبَْـنَائِـنَا فَـلَمَّ
 .( المِِینَ﴾( 1الْقِتَالُ تَوَلَّوْا إلاَِّ قَلیِلاً مِنْھُمْ وَاللهَُّ عَلیِمٌ بِالظَّ

﴿(آیـا آن گـروه از سـرانِ بنی اسـرائـیل را پـس از مـوسی نـدیـدی آنـگاه کھ بـھ 
یکی از پـیامـبران خـود گـفتند: بـرای مـا پـادشـاھی مـنصوب کن تـا در راه خـدا 
پیکار کنیم. گـفت: آیا نـپنداریـد کھ اگـر قـتال بـر شـما مـقرّر شـود از آن سـر بـاز 
خـواھـید زد؟ گـفتند: چـرا در راه خـدا نـجنگیم در حـالی کھ مـا از سـرزمـین مـان 
بـیرون رانـده شـده ایـم و از فـرزنـدان مـان جـدا افـتاده ایـم؟! و چـون پیکار بـر آنـھا 
  .( 2مقرّر شد جز اندکی از آن روی برتافتند؛ و خدا بھ ستمکاران آگاه است)﴾(

ولـكن هـل تخـلو جـماعـة مـؤمـنة مـن المـنافـقين ؟ وهـكذا اعـترض المـنافـقون 
على أمر الله سبحانه وتعالى: 

اما مگر گروه مؤمنان از منافقان خالی می شود؟! و اینچنین منافقان بر فرمان خداوند 
سبحان و متعال اعتراض می کنند: 

ھُمْ إنَِّ اللهََّ قَـدْ بَـعَثَ لَـكُمْ طَـالـُوتَ مَـلكِاً قَـالـُوا أنََّـى یَـكُونُ لَـھُ الْـمُلْكُ   ﴿وَقَـالَ لَـھُمْ نَـبِیُّ
عَـلَیْنَا وَنَـحْنُ أحََـقُّ بِـالْـمُلْكِ مِـنْھُ وَلَـمْ یُـؤْتَ سَـعَةً مِـنَ الْـمَالِ قَـالَ إنَِّ اللهََّ اصْـطَفَاهُ عَـلَیْكُمْ 

     .( 3وَزَادَهُ بَسْطَةً فِي الْعِلْمِ وَالْجِسْمِ وَاللهَُّ یُؤْتِي مُلْكَھُ مَنْ یَشَاءُ وَاللهَُّ وَاسِعٌ عَلیِمٌ﴾(

﴿(پـیامـبرشـان بـھ آنـھا گـفت: خـداونـد طـالـوت را بـھ عـنوان پـادشـاه شـما 
بـرگـماشـت. گـفتند: چـگونـھ او را بـر مـا پـادشـاھی بـاشـد؟! در حـالی کھ مـا 
سـزاوارتـر از او بـھ پـادشـاھی ھسـتیم و بـھ او دارایی چـندانی داده نشـده اسـت! 
گـفت: خـدا او را بـر شـما بـرگـزیـده و بـر دانـش و نیروی بـدنی اش بـیفزوده اسـت، 
و خـداونـد پـادشـاھـیش را بـھ ھـر کھ بـخواھـد می دھـد، کھ خـداونـد گـشاینده ی دانـا 

 .( 4است)﴾(

1- البقرة: 246.

2- بقره: 246.

3- البقرة: 247.

4- بقره: 247.



والــنتيجة ســار طــالــوت بــالمــجاهــديــن لــيقاتــلوا فــي ســبيل الله ولإعــلاء كــلمة 
الله:  

و در نهایت طالوت به همراه مجاهدان براي پیکار در راه خدا و برافراشتن کلمه ي االله 
به راه افتاد:  

ا فَـصَلَ طَـالـُوتُ بِـالْـجُنُودِ قَـالَ إنَِّ اللهََّ مُـبْتَلیِكُمْ بِنَھَـرٍ فَـمَنْ شَـرِبَ مِـنْھُ فَـلَیْسَ  ﴿فَـلَمَّ
ـھُ مِـنِّي إلاَِّ مَـنِ اغْـتَرَفَ غُـرْفَـةً بِـیَدِهِ فَشَـرِبُـوا مِـنْھُ إلاَِّ قَـلیِلاً  مِـنِّي وَمَـنْ لَـمْ یَـطْعَمْھُ فَـإنَِّ
ا جَـاوَزَهُ ھُـوَ وَالَّـذِیـنَ آمَـنُوا مَـعَھُ قَـالـُوا لا طَـاقَـةَ لَـنَا الْـیَوْمَ بِـجَالـُوتَ وَجُـنُودِهِ  مِـنْھُمْ فَـلَمَّ
 ُ ـھُمْ مُـلاقـُو اللهَِّ كَـمْ مِـنْ فِـئَةٍ قَـلیِلَةٍ غَـلَبَتْ فِـئَةً كَـثِیرَةً بِـإذِْنِ اللهَِّ وَاللهَّ قَـالَ الَّـذِیـنَ یَـظُنُّونَ أنََّ

  .( ابِرِینَ﴾( 5مَعَ الصَّ

﴿(چـون طـالـوت، سـپاھـش را بـھ راه انـداخـت، گـفت: خـداونـد شـما را بـھ جـوی 
آبی می آزمـایـد؛ ھـر کھ از آن بـخورد از مـن نیسـت و ھـر کھ از آن نـخورد یـا 
تـنھا کف دسـتی بـیاشـامـد از مـن اسـت. ھـمھ جـز انـدکی از آن نـوشـیدنـد. چـون او 
و مـؤمـنانی کھ ھـمراھـش بـودنـد از نھـر گـذشـتند، گـفتند: امـروز مـا را تـوانِ 
جـالـوت و سـپاھـش نیسـت. آنـانی کھ یقین داشـتند کھ بـا خـدا دیـدار خـواھـند کرد، 
گـفتند: بـھ خـواسـت خـدا، چـھ بـسا گـروھی انـدک کھ بـر گـروھی بسـیار غـلبھ کند، 

 .( 6کھ خدا با کسانی است کھ صبر پیشھ می کنند)﴾(

وجـــاء الامـــتحان الإلـــهي لـــيميز الـــطيب مـــن الـــخبيث، ولـــيبين فـــضل أهـــل 
الفضل من هذه الجماعة المؤمنة:  

و این آزمون الهی براي جدا ساختن پاك از خبیث و براي نمایان شدن فضیلت و 
برتري اهل فضل از میان این گروه مؤمن مقرّر شده بود: 

ـھُ مِـنِّي  ﴿.. إنَِّ اللهََّ مُـبْتَلیِكُمْ بِنَھَـرٍ فَـمَنْ شَـرِبَ مِـنْھُ فَـلَیْسَ مِـنِّي وَمَـنْ لَـمْ یَـطْعَمْھُ فَـإنَِّ
إلاَِّ مَنِ اغْتَرَفَ غُرْفَةً بِیَدِهِ ..﴾.  

خـداونـد شـما را بـھ جـوی آبی می آزمـایـد؛ ھـر کھ از آن بـخورد از مـن   ...)﴿
نیست و ھر کھ از آن نخورد یا تنھا کف دستی بیاشامد از من است....)﴾. 

5- البقرة: 249.

6- بقره: 249.



لـم تـكن مـسألـة عـطش وشـرب مـاء، بـل كـانـت مـسألـة إيـمان هـذه الجـماعـة 
بـــالله وبـــولـــي الله وخـــليفته فـــي أرضـــه والتســـليم لـــه وطـــاعـــته، ومـــسألـــة الـــيقين 
بـنصر الله وبـفتح الله لـلمؤمـنين بـه وبخـليفته فـي أرضـه، فظهـرت تـلك الـفئات 
فـــي ســـاحـــة المـــعركـــة، فـــئة اســـتيقنت أمـــر الله فـــلا يـــبالـــي أفـــرادهـــا إن وقـــعوا 

على الموت أو وقع الموت عليهم: 
در اینجا مسئله ي تشنگی و آشامیدن آب مطرح نبود بلکه مسئله، ایمان این جماعت به 
خدا و به ولیّ خدا و خلیفه و جانشین او در زمینش و تسلیم شدن به او و اطاعت از او 
می باشد، مسئله ي یقین داشتن به یاري خداوند و به فتح و پیروزي خداوند براي مؤمنانِ 
به او و مؤمنانِ به جانشین او در زمینش می باشد، که براي آن گروه ها در میدان نبرد 
آشکار شد؛ عده اي که به خداوند یقین داشتند برایشان تفاوتی نمی کرد که به سوي مرگ 

بشتابند یا مرگ آنها را دریابد: 

ـھُمْ مُـلاقـُو اللهَِّ كَـمْ مِـنْ فِـئَةٍ قَـلیِلَةٍ غَـلَبَتْ فِـئَةً كَـثِیرَةً بِـإذِْنِ  ذِیـنَ یَـظُنُّونَ أنََّ  ﴿قَـالَ الَّـ
ابِرِینَ﴾.   اللهَِّ وَاللهَُّ مَعَ الصَّ

﴿(آنـانی کھ یقین داشـتند بـا خـدا دیـدار خـواھـند کرد، گـفتند: بـھ خـواسـت خـدا، چـھ 
بـسا گـروھی انـدک کھ بـر گـروھی بسـیار غـلبھ کند، کھ خـدا بـا کسانی اسـت کھ 

صبر پیشھ می کنند)﴾. 

وفــئة ارتــجفت أقــدامــهم لمــا رأوا ضــخامــة جــيش جــالــوت ولــكنهم حــاربــوا 
هـــذه الـــنكسة فـــي نـــفوســـمهم، أمّـــا الـــفئة الـــثالـــثة فـــقد خســـروا المـــعركـــة فـــي 
نـــــفوســـــهم ولـــــم يجـــــدوا إلاّ الهـــــزيـــــمة يتحـــــدثـــــون عـــــنها؛ لأنـــــهم مهـــــزومـــــون مـــــن 

الداخل:  
عده اي هنگامی که گستردگی و شکوه لشکر جالوت را دیدند پاهایشان لرزید، اما با این 
ضعف درونی خود مبارزه کردند؛ اما گروه سوم در این پیکار درونی زیان دیدند و از آن 
بهره اي جز شکستی که آن را بر زبان می رانند، نصیب شان نشد؛ چرا که آنها در واقع از 

درون شکست خورده بودند: 

﴿قَالوُا لا طَاقَةَ لَنَا الْیَوْمَ بِجَالوُتَ وَجُنُودِهِ ﴾. 

﴿(امروز ما را توانِ جالوت و سپاھش نیست)﴾. 
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